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Ofrece'sus servicios desinteresados A
los sefiores socios corresponsales en el
exterior, socios agentes en los diferen-
tes departamentos y pueblos de este pais,
y & todos sus hermanos los hijos de la
gran familia vasco-navarra, donde quiera
que se hallen establecidos ¢ domiciliados,
en cuantos datos, conocimientos, diligen-
cias y gestiones necesiten, sea en la ca-
pital 6 en el interior de la Republica, en la
seguridad de que se hara un deber en ser-
vir gratuitamente y con el mayor celo y
actividad.

La oficina facilita también & los inmi-
grantes recicn llegados, pasajes gratis,
concedidos por el superior Gobierno, para
todos los puertos del litoral del Uruguay,’
como asi mismo para los pueblos del in-
terior, por la via férrea hasta el Durazno.
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Montevideo, j'.nevo dl de. 1880

CANCIONERO VASCO

Nuestrojlusiradoy distinguido paisa-
no Don .losé Manlerola acaba tic favo-
recernos con laremesa dela 1" y 2" se-
rie de dos tomos de su interesante y pa-
tridtico cancionero, que hasido acogido
con tanto entusiasmo en nuestras que-
ridas provincias vasco-navarras.

El Sr. Manterola ha conseguido,
con ese patridtico libro levantar el es-
piritu del pais vasco, inspirandose en
su primitivay hermosa lengua, en sus
costumbres, en sus libertades torales
yen los hechos legendarios de aquel
gran pueblo.

Estimaria, pues, muchisimo que el
Laurar-bat, dedicara algun articulo bi-
bliografico al Cancionero, que tanta
aceptacion liaencontrado aqui y lia me-
recido tantos elogios asi & las Diputa-
ciones como & laprensa vascongada, y
qgue V. sesirviera seflalarme una ajen-
cia, libreria U oficina que pudiera en-
cargarse de su venia con algun resulta-
do.

Los dos volimenes que le envi6 pue-
den servir muy fiien de muestra para los
gue deseen conocer lapublicacion, y en
esamisma sociedad podria quizas for-
marse una lista do suscricion.

El precio de cada volumen en esa,
franco de porte, es de ocho pesetas, y
podria enviar los tomos que se deseen
de cada una de las Iros series, pues la
3*. habra ya visto la luz, para cuan-
do pueda obtener contestacion suya, si
es que me dispensa V. este favor.

Advierto aY. (pie de las séries 1".y
2". no quedan ya arriba de IAO & 200
ejemplares.

El que se encargare ahi'dc la venta
quedaria en libertad de sefialar el pre-
cio que estime conveniente.

Doy & V. las gracias-anticipadas por
este favor, asi como por el enviéde su
aprcciable revista, y aprovovccho la
ocasion para saludarle, y ofrecer al
Laurac-bal mis humildes servicios.

.Soy de Y. con la mayor, considera-
cién, su afectisimo paisanoy amigo.

u. £. MU?-
José Manterola.

lié aqui la circular.
San Sebastian. Noviembre ,0 de 1879

Muy Sr. mid: Me tomo la libertad de

La ilustracién y competencia de mies- j acompafar aY. un ejemplar del nuevo
tro querido compatriota, sus conoci- |Prospecto del Cancionero Basco, cuya

miento literarios y linguisticos, y su
acrisolado patriotismo, recomiendan
altamente la obra de que nos venimos
ocupando.

Esperamos que nuestros comprovin-
cianos so enteraran con placer de lacar-
ta que publicamos enseguida, con que
se ha servido honrarnos el .Sr. Manto-
rola asicomo de lacircular y prospecto
que aella serefiere. dor.

Nota: El precio de cada tomo es de
8 pesetas en esta capital 6 sea de 1Sfiu
de esta moneda; pidiéndolos que de-
seen suscribirse & este patriotico libro,
dirigirse U la oficina central de lasocie-
dad «Laurac-Bat.»

Sefior D. .losé de Untaran.
.Montevideo
San Sebastian 20 Noviembre de 187J

MuySr. mié y mi estimado paisano:
Me tomo la libertad de enviar & V. por
este mismo correo, en paquete aparte,
un volumen respectivamente de las sé-
ries 1* y 2* del Cancionero llasco, de
que soy autor, rogandole se sirva acep-
tarlo, en nombre de esa Sociedad, co-
mo modesto recuerdo de compaferis-
mo. ~

Incluyo & V. & la vez, algunos pros-
pectos de laséric 16, en prensa, y que
verd la luz & principios del préximo afio,
por si me hace V. el favor de darles &
conocer entre nuestros hermanos de
esa colonia.

La dificultad de nuestras relaciones
en esa rcptiblica, y las mayores aun que
existen para el cobro y giro de pequefias
cantidades, son causado que el Cancio-
nero, apénas sea conocido en esa co-
marca, pues apenas he enviado sino
uno que otro ejemplar.

serie Il se halla en prensa, rogandole
se sirva lijarse en lascondiciones de la
publicacidn, por si gusta seguir favore-
ciéndola, como hasta aqui, con su apo-
yo.

Si, como espero, puedo contar una
Vez mas con su suscricion, no tiene Y.
sino corlar 6 romper la ensilla riue va
al pié de estacircular, y que dice NO SE
suscribe, haciendo la operacién inver-
sa, es decir, cortando la casilla se sus-
cribe,. en caso negativo.

En San Sebastian y puntos donde
haya corresponsales, éstos se encarga-
ran de recoger adomicilio las circula-
res; en las demas localidades, rogamos
alas personas que la recibanse sirvan
devolvérnosla por correo, doblando
convenientemente del revés lacircular®
c/ue con este objeto se les envia franquea-
da, ufa vez. cortada la casilla que de-
seen.

Aprovecho laocasion para ofrecerme
a laso6rdenesde V. adino. s. s. 0. u.s. m.

José Manterola

CANCIONERO BASCO

POESIAS

en lengua euskara, reunidas en coleccion,
ordenadas en séries y acompafiadas
de traducciones castellanas, juicios criti-
cos, noticias biogréaficas de los diversos
autores, y observaciones filologi-
cas y gramaticales,

. pon
JOSE MANTEROLA
v sftim: il — PROSPECTO

Sacarla literatura euskara, y espe-
cialmente la poesia baseongada, del
injustificable olvido & que se hallaban
relegadas; llamar sobre ellas la aten-
cién de propios y extrafios, dando a
conocer sus bellezas; establecer rela-
ciones de fraternal solidaridad entre
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los diversos dialectos de este idioma,
hijos todos do una madre comun, faci-
litando el conocimiento de sus relacio-
nesy diferencias; y estimular la con-
servacion y el desarrollo de nuestra,
hermosa lengua nativa, procurando
iniciar un renacimiento en favor de
osle monumento filolégico que tan po-
derosamente llama la atencién (le cuan-
tos so dedican & sil estudio, y que es
uno de los signos que mejor jreflejan la
antigledad vy el caracter original y cs-
pccialisimo de nuestra raza; tales fue-
tou los altos moviles que, en el mes de
Octubre de 1877, me impulsaron & la
publicacion del Cancionero basco, cu-
yas dos séries primeras lian visto ya la
luz desde aquella fecha.

La favorable acogida que el pais ha
dispensado & esta obra, las calorosas
felicitaciones que con tal motivo me
han sido dirijidas, y los elogios que le
han tributado, no solo la prensa bas-
congada, si que también muchas revis-
tas dedicadas a estudios filoldgicos,
tanto de la peninsula como del cxlran-
gefo, me han convencido mas y mas de
que el Cancionero Basco respondo a
una necesidad, viene allenar un vacio,
y puede contribuir poderosamente a
estimularla aficion al cultivo del eus-
kara y al desarrollo de su literatura,
harto modesta por el abandono con
(juc ha sido mirada durante una largui-
sima séric de afos.

Tan gruia« «r.rn-.'ioneo-y tan-idhn-
glerms esperanzas, me han decidido &
continuar laobra, bajo tan felices aus-
picios comenzada, y a dar a la prensa
una séric Ill, cuya impresion lia co-
menzado ya, y que vera la luz & princi-
pios del proximo afio de 1880.

Al anunciar este nuevo volumen, po-
cas palabras necesito decir a los que
conocen anteriormente la obpa.

El plan general de ésta serd el mis-
mo hasta aqui seguido, si bien la expe-
rienciay el deseo de ir mejorando paula-
tinamente la publicacién, me lian acon-
sejado la introduccién de algunas refor-
mas.

La nueva séric en prensa vera la luz,
no por cuadernos mensuales como las
anteriores, sino formando un volumen
completo de mas de cuatrocientas pagi-
nas de esmerada y correcta impresion,
con una sola portada y detallados indi-
ces generales, por materias, por auto-
res, y por variedades dialécticas.

De este modo, todos los sefiores sus-
critoros podran recibir de una vez el
tomo entero, encuadernado & larustica,
ahorrandose los cuidados que exigen
las publicaciones por entregas 6 cua-
dernos, y & la par so facilitard también
notablemente el cxainen de laobray la
investigacién de cualquiera de Jos tra-
bajos en ella contenidos.

Todas las composiciones iran acom-
panadas de traducciones castellanas, de
un ligerojuicio critico y una breve no-
ticia de los autores, é ilustradas con
numerosas notas gramaticales y filol4-
gicas que faciliten la apreciacion de sus
bellezas, de los giros especiales del
idioma, y las dificultades que puedan
presentara los que no conocen nuestra
lengua, 6 solo tienen do ella escasas
nociones.

De algunas de las poesias publicare-
mos asi mismo versiones francesas, he-
chas bajo el mismo criterio (pie nos ha
guiado en las castellanas, con el objoto
de extender todo ,lo posible el campo
de su conocimiento y de ponerlas de
este modo mas al alcance de los extrnn-
geros, tan aficionados & esta clase de
estudios; y, por ultimo, al final del vo-

lumen agregaremos, juntamente con
la musica de algunos de nuestros can-
tos mas populares, un estenso Vocabu-
lario BASUO:HISI>A\O-FItANCES en el que
seran incluidas, por rigoroso orden al-
fabético, todas las voces empicadas en
el texto que puedan ofrecer alguna du-
da ¢ dificultad.

Abrigo la esperanza de que éstas y
algunas otras mejoras han de ser del
agrado de los antiguos suseritores a
esta obra, que confio seguirdn favore-
ciéndola con su apoyo, y espero funda-
damente que la nueva séric en prensa,
1éjos de desmerecer de las dos ya publi-
cadas, superara a ellak, asi por su méri-
to literario como por sus condiciones
editoriales.

Tengo ya reunidos iodos los mate-
riales necesarios para completar la sé-
rie, entre los que se cuentan muchos
trabajos notables y curiosisimos, y en
el nuevo yolimen tendran cabida, poe-
sias de los diversos géneros de los mas
notables bascéfilos antiguos y moder-
nos de uno y otro lado del Bidasoa.

Laséric 111 contendra: Poesias ale-
goricas.— Fabulas.— P oesia bucdlica.
(E<jlorjas,idilios]— P oesias religiosas.
—Villancicos, Nof.lac.— P oesias amo-
rosas. — Festivas y satiricas. —Des-
criptivas y populares.— Liricas de
vario género, etc. etc., figurando en
la coleccion, algunas fabulas inéditas
del discreto escritor guipuzcoano D.
-Agustin P. de hurriaga y del insigne
presbitero vizcaino el P. Uriarte; una
preciosa séric de satiras y epigramas
de D. Ensebio M." Dolores de Azcue, y
buen numero de composiciones, una
gran parte de ellas inéditas, del}P. Ara-
na, Arléla, Arrese, Adema, Baroja,
pelsuncc (el Vizconde de), Berjcs(Jomi-
nes), Dibarrart, Echegaray, Eliqalde,
Eldzamburu, Etchoberri, Guilbcau, Hi-
ribarren, Haroztegni, lztneta, Iparra-
guirre, Larraldc, Larrondobcrri, Li-
zarraga, Mendibil, Mogucl, Oiaegui,
Penaflorida (Conde de), Suczcum (el
Lodo), Yifinch, y otros escritores.

El precio de la séric 111, sera el de
cinco pesetas ejemplar cu la peninsula,
para los antiguos sefiores suseritores,
y para los que se inscriban de nuevo
antes del 1“ de Enero, préximo, siem-
pre que hagan su suscricion directa-
mente en esta Administracion; el de
SIETE pesetas, una vez que, concluida
la impresion, se ponga aquella & la
venta.

La suscricion directa costara, franco
de porte, siete pesetas, en la isla de
Cuba y en todas las naciones de Euro-
pa comprendidas on la Union postal,
y ocho on Puerto-Rico y Filipinas,
Méjico, el Uruguay y el Paraguay.

ADVERTENCIAS importantes.

1 Rogamos encarecidamente & to-
das las Corporaciones y personas que
reciban este prospecto, sean 6 no anti-
guos suseritores, deseen 6 no recibir la
obra, se sirvan devolvernos la circular
que le acompanfa, despachada en la for-
ma que en la misma se indica. Los que
la reciban & domicilio por medio de
repartidor, pueden esperar & que la re-
coja el mismo; a aquellos & quienes lle-
gue por correo, suplicamos nos la de-
vuelvan por el mismo conducto, acuyo
efeelo les enviamos franqueada.

2. Lasuscricion directa en la Pe-
ninsula cuesta cinco pesetas, entendién-
dose que en este caso el suscritor debe
designar en esta Ciudad persona que
se encargue del pago, 0 remitir en
tiempo oportuno su importe & esta Ad-
ministraciéon, por medio do letras de



facil cobro ¢ libranza« del giro mutuo.

3* Los sefiores suscritores que no
dispongan de facilidades para adquirir
letras ni libranza«, pueden enviar el

importe de su suscricion en sellos (le
comunicaciones (le & / peseta 6 de ;i 2b
céntimos, afladiendo eu o-to caso 5l)
céntimos méas para atender a los que-
brantos del canje.

m“ Los que pretieran pagar su sus-
cricion & los sefiores libreros 6 corres-
ponsales, deberan abonar seis pesetas
por ejemplar, para que podamos de es-
te modo atender & los gastos de comi-
sion.

5* Los niicvos suscrilores que para
poseer la obra completa deseen recibir
las série ly Il, ya publicadas, yen ven-
ia al precio de siete pesetas serie en las
principales librerias, lo conseguiran
remitiendo & esla Administraciéon doce
pesetas por timbas series.

ij." Si alguna Corporacion 6 perso-
na desea suscribirse por mas de un
ejemplar, no tiene sino agregar la nota
correspondiente & continuacién de la
casilla se suscribe, que va al pié de la
circular. . ,

y 7* Todos los sefiores libreros do
la Peninsula pueden obtener los ejem-
plares que deseen ai »recio de suscri-
cion, pero entendiéndose que sobre él
no haremos rebajas ni deducciones de
ningln género, por haber lijado ya
como precio el tipo minimun posible.

Quedan asimismo autorizados para
recibir suscricionck, perossiempr: en la
inteligencia de que lo« gastos de comi-

sion seran de cuanta del suscritor, y no
de esta Admini-tracion.

Los -efiores libreros 6 corresponsa-
les del extranjero y América quedan
autorizados para fijar al libro el precio
en venta que en cada localidad estimen
conveniente.

DISCURSO

rllONTSCIADO POIl D HEIUIB.VKGILDOARAVENDI ES-
LA ASAMBLEA EXTRAORDINARIA QCETCVO LIGAR
EL 18 DEL CORRIENTE.

sefiores:

Agradablemente impresionado por
el estado brillante do nuestra querida
sociedad «Laurac-bat,» quela honora-
ble Comisién Directiva saliente no-pu-
so de manifiesto en la asamblea general
del 11 dol (tormente, deseo explicaros,
cuan inmensa es mi satisfaccion, al ver
remontada a esfera tan elevada c ta
institucion benéfica (pie honra y enal-
tece & la gran familiavasco-navarra.

No puedo menos de recordar en este
momento, on mi caracter de entusiasta
Euskalduna, que apenas hace tres afios,
que cada uno de nosotros nos bailaba-
mos errantes y aislados, lamentando
en silencio las .amargas desventuras de
nuestra querida madre la Euskal-erria.

Veiamo-la sufrir cruentos martirios,
horribles tormentos, con los que su
cuerpo fué dcstrozado, por sus eternos
y crueles enemigos; contemplabamos
llenos de tristeza, la lucha ardiente que
sostenia poivtrasmitir incélume & sus
hijos, el sagrado legado do su« mayo-
res, simbolizado por el secular «arbol,
de Guernica» sin que nos fuera permiti-
do prodigar el menor auxilio, porque
el aislamiento enervaba nuc«tras fuer-
zas, apesardeserelLaslas.de una raza
entera: tan viril y arrojada como noble
y sufrida; y se puede decir sin falsa mo-
destia, puesto que estd consignado en
la historia la raza mas admirada exti-
maday solicitada en todos los ambitos
del universo.

(Perdonadme sefiores esta pequefia
espansion en e tc augusto recinto.)

Apesar de ser muy poca la mejoria

notada en el cuerpo de nuestra querida
madre la I uskal-erria; mi espiritu y
coraz6n se conservan m-ts vigorosos
gue nunca, y tenemos fé en que se han
ile conservar, porque asi como la- idea«
son inmortales, las tradiciones Euska-
ras son imperecederas: este convenci-
miento se corrobora cada vez mas en
nosotros por que vemos aparecer res-
plandeciente, unaluminosa estrella lla-
mada por los unos, «Laurac-bat,» por
otros «Euskara» y por otros «Vasco-
navarra,» «<Euskal-erria,» que tiende &
la union de todos los Eu-kaldunes dise-
minados por todos los &mbitos del Glo-
bo Terraqueo.

LAURAC-BAT

Prescindiré de nue-tras hermanas de
Buenos-Aire«, de Cuba y de la penin-
sula, oouertitandome esclurivamcntc &
revolar aunque muy & la lijara, la im-
portancia do esta a la que me honro en
pertenecer.

En sus filas forman S3Omiembros,
diseminados en lodos los puntos de la
Republica,en losquoolientaocon &jenlos
dignosy entusia-tas, como lo demues-
tra su' aumento. Lasociedad «Laurac-
13at,» sefiores, aungque no cuente con
gran capital en su cuja, es rica; porque
su riqueza esta en la unién y concordia

.destis numerosos sociosy en la nobleza
desumision. La santidad do sucausaba
influido en alto grado, & que esta socie-
dad, s6lo en el tercer afio do su existen-
cia se hallase en aptitud do buscar gra-
tuitamente la colocacion pura 1'i(jfi por-
,-onas ilo distintas nacionalidades, y el
desembarco de825 hormanos nuestros.

En el mismo periodo lia obtenido
124 pasajes para ol Litoral y 8u para el
interior pitra otros tantos hermano,
lian sido reempatriados gratuitamente
por su intermedio, 11 Vasco-Navarros,
7 Gallegos, 4 Canario«y una Francesa.

La corporacion (pie on ol corto porio-
do do un afio, lleva & ofeoto trabajo«
tan importante-, os algo mas que rica
Sefiores; es poderosa.

Y como es de esperar, si signoel au-
mento progresivo do inscripciones que
se nota en el Gltimo afio y que asciende
al 300 por ciento, on breve veremos ro-
monlarsu vuelo & la altura & que esta
destinada allegar, no sélo para el bien
de la familia Euskara en particular sino
para el de todo el paiscnjoneral; para
dar cima ac te importante trabajo, no
necesitamos hacer ningun sacrificio,
basta con que sigamos unidos y com-
pactos para que seamos invulnerables;
basta que recordemos que cada uno de
nosotros forma un eslabén sélido de
esta interminable cadena conocida con
el nombre de la poblacién vascongada.

Inutil, vano sera el empefio de cual-
guiera para quebrarla; si alguno hu-
biese tan insensato, que se atreviese a
acometer tan temeraria empresa, no
podria obtener otro resultado qué el
ser mirado compasivamente como un
joco, 6 con el desprecio que inspiran
jos que cometen actos vituperables. (1)

Sigamos pues serenos y tranquilos
nuestra tarea de union y concordia.

Aurrera, decian nuestros padres en
todas las oeaciones qué se trataba do
probar el corazéon del pueblo vascon-
gado.

Aurrera, Aurrera y siempre Aurrera
debemos de contestar no-olros por
medio de nuestros hechos, en cuya ta-
rea nos secundan todos los buenos.

Para realizar trabajos do la magni-
tud jpie acabo de enumerar, y otros
muchos de suma importancia que omi-
to relataros por no ser mas molesto;
han contribuido.poderosamente segun
prueban los datos referidos en primer
Jugar: el Superior Gobierno de la Re-
publica, prestando no solo, lamas dcci-
diday eficaz proteccion, de-ta sociedad;
sino dispensandole las pruebas mas
acabadas fie su deferencia; haciéndose
acreedor cada vez mas & nuestro reco-
nocimiento y gratitud.

La Comision Directiva saliente, con
la constancia y acierto empicadas en el
desempefio de su delicado cometido-

El Sr. Gerente Don Ignacio .Malcor-
vay su abnegado hijo D. Garlos, quien
desinteresadamente ha sido constante
colaboradoren unién del recomendable
empleado de la Gerencia D. Claudio
Lecuona, y todos los activos y entu-
siastas ajantes que la sociedad tiene en
todos los pueblos y distintos puntos de
la Republica.

Somos también deudores de nuestro
agradecimiento a esc gran nucleo (Ic
socios suscrilores, que perteneciendo a
distintas nacionalidades y escuelas, se
han enrolado en nuestras (Has, guia-
dos por el noble deseo de cooperar a la
realizacion de nuc tro helio ideal, la
unién y prosperidad da Eushnl-crria,
poro la personalidad que sobre lodo
descuella entre lo.« colaboradores de,

(> bu realizo la prediccion; véase lacro-
nica do «La Razén* nam. 373

esta obra magna; es nuestro activo c in-
cansable presidente, obrero constante ¢
infatigable siempre que se trate del bien
general.

mSefiores: Grande es la deuda do gra-
titud que liemos contraido para con to-
dos los que lian contribuido al progreso
de nuestra colectividad, pero mayor
aun con el venerable presidente D.José
de Limaran.

Inghitos seriamos si en estaasamblea
no dié-emos una prueba evidente de
nuestro agradecimiento jleste sefior y
persuadido de (pie en pecho vasconga-
do no tiene cabida la ingratitud pido
gué la asamblea general declare Bene-
mérito do la sociedad «Laurao-Uat» al
Sr. D. José de Limaran.-

He dicho.

CRONICA
DE LA ASAMBLEA EXTIUORDIX.UUA

El 18 del corriente tuvo lugar la
asamblea extraordinaria de la sociedad
«Laurac-bat.»

Ante una selecta y numerosa concur-
rencia esplico el sefor presidente el
objeto de la convocatoria; y hallandose
presentes la mayoria de los socios reque-
rida por el articulé 15do los estatutos,
declaré abierta la sesion.

Leida y aprobada la acta de la ante-
rior, pidi6 la palabra el Sr. Aramendi;
otorgada que le fné manifestd, cuan
inmensa era su alegria al ver que la so-
ciedad liarealizado tan importantes tra-
bajo« como los citados en su discurso y
otros (pie no citaba por no molestar
mas & la concurrencia; conmovido y
enternecido recordé que la riqueza y el
poder de la sociedad, no se encierran
en el oro que se puede reunir en la caja
social, sino en nimero de los asociados
yen la unién y fraternidad de todos
ellos; Aurrera, /l urrera, y siempre A ur-
tera: dijo en uno de esos momentos de
entn ia-mo al recordar los hechos glo-
riosos de nuestros padres.

Aurrera, unido« y Conifactos deci-
mos también nosotros.

Antes de finalizar su discurso, solici-
t6 del Sr. Guiaran que abandonase la
presidencia y pasase al cuarto interme-
dio por algunos minutos, a4lo que acce-
did dicho sefior siendo sustituido en la
presidencia por el Vico D. Francisco
Zugarramurdi.

Entonces conmovido y entusiasmado
con el recuerdo de los grandes servicios
gue .el ilustre patricio lia rendido a la
sociedad «Laurac-bat» & cuya disposi-
cién siempre han estado su ilimitada
abnegacion, y su ejemplar constancia,
concluyé pidiendo una demostracion
colectiva de agradecimiento, solicitan-
do con ese objeto el titulo de «Benemé-
rito déla sociedad «Laurac-bat» para
D.José de Umaréan cuya peticion fué
secundada por la aclamacién unanime»
do la asamblea general.

Al regresar & la salael Sr. presiden-
te fud recibido pormi viva EI Benemé-
rito de la Sociedad «Laurac-bat,» D.
José de Umaran pronunciado por lodos
con el entusiasmo del agradecimiento.

El Sr. Umaran agradecié conmovi-
do con soncillas y elocuentes palabras
esa prueba de estimacion desis herma-
nos, Luurae-batenses.

En seguida pidié la palabrael Sr. 1ra-
netay en medio, del entusiasmo pro-
nunci6 el oportunisimo discurso que fué
tan agradablemente escuchado como
aplaudido. Pidi6 la lectura del articulo
que en vindicacién de la poblaciéon
«Vasco-Navarra» de esto continente,
escribi6 el Sr. Umaran en el niim. JO
de larovista, demostrando con Claridad
y elocuencia que la poblacién «Vasco-
Navarra» no tan solo no oraholgazanay
borracha, sino laboriosay digna, como
sobria y morigerada; tan util como
apreciada. La lectura do este articulo
fué varias veces interrumpida por nu-
trido« aplausos.

El Sr. 1rancla concluy6 su discurso
manifestando la misma idea emitida por
6L Sr. Aramendi y aceptada por la asam-
blea general; mereciendo un aplauso
general las palabras.

En seguida se hizo mocion para que

se reconsiderase la resolucion acepta-
da por laasamblea anterior, con respec-
to & laexpulsiéon del es-socio D. 'Fer-
min Lauday puesta & votacion iueso re-
chazada por 49 votos contra 4.

El Sr. presidente recordé la precaria
situacion del inolvidable Bardo Vas-
congado D.José.M. Iparraguirreautor
del inmortal canto Gue.rnicaco arbola
y de otras producciones importantes,
tendentes & vigorizar el espiritu Euska-
ro, y pidio el titulo do socio honorario
para dicho Sefior y la facultad de dispo-
ner de quince pesos de lo« fondos de la
sociedad & (in de adjuntar al diploma
como una débil muestra de los sen-
timientos de aprecio que la sociedad
abriga, cuya mocion fué sancionada por
unanimidad. El Sr. Aramendi propuso
que se nombrase una comisién com-
puostado D.José Umaran, D. Emetcrio
Quintanay I). Francisco lraneta para
gue so apersonase & los amigos do lIpar-
raguirre que espontaneamente quisie-
ren contribuir al aumento de esos fon-
dos, y aceptada su indicacion se resol-
vié encabezar la lista con los quince pe-
sos donados porla sociedad.

El Sefior Umaréan puso de manifiesto
una carta de un sefior Mendia que ha-
llandose enfermo y sin poder trabajar
solicitaba algun auxilio ¢ caridad; no
siendo este asunto del resorte do la so-
ciedad, se resolvid arbitrar particular-
mente algunos recursos, nombrando
para el efecto unacomisién compuesta
de los Srs. Irafiela y Azua.

El Sr. presidente expuso también a
laasamblea, que seria muy conveniente
el dar un poco de mas ostension & la so-
ciedad, creando un centro en el que dia-
riamente se pueden reunir los socios,
para cambiar ideas y siendo reducido
el local actualmente ocupado, solicitd
déla asamblea lafacultad de disponer
hasta la cantidad de 2 1Jpesos mensuales
paragastos alquiler, impresion de lare-
revista, sueldos de Gerentey empleados
etc. de cuya mocion fué aprobada. Des-
pués de cambiar algunasideas resolvién-
dose que se debia de nombrar una comi
«ion especial de entre losmienbros de la
comision directiva paraquo se encargue
de procurar el local necesario para el
objeto indicado:

A.

LAS NAVAS DE TOLOSA

ODA
Al insigne patricio vascongado don Pedro
de Egafia

Yo canto el heroismo de las bravas
legiones cuskaldunas,
queen el extensd,campo do las Navas
hollaron lagrandeza
de la africana gente,
cayendo, entre las hacesdel Oriente,
como turbién que rompe entre maleza.

Canto lavascagloria,

né con lainspiracion, bija del cielo,
quo ilumina los timbres de la historia,
nécon la poesia,

(pie hasta el lejano sol alza su vuelo
dando &lavoz torrentes de armonia,
sino con el ardiente patriotismo
cuyas olas de fuego

toda la sangre de mi pecho incendian,
gue antesqueliimnoscohardcsoé livianos
diere ala patria mia,

arrojara la lira de. mis manos

y el débil coraz6n me arrancaria.

Azulados los porticos del ciolo,

sereno el din, calido ol ambiente,
mucha paz en laalmoésfora,en la tierra
la sefia del Orionlo

sobre la sefia de Ledn clavada

y la fuerte Castilla.... derribada-

i Sombria y pavorosa
reproduccion dol negro Guadalete!
como la piedra al golpe del ariete,
al golpe de las lanzas musulmanas,
eran los mas bizarros;

las (jlas castellanas

en desorden huian,

y el bruto cordobés hijo del rayo,
con su récia herradura
despedazaba el cetro de Pelayo.

Mas.... jcielo! ;Pudo ser tanta vileZii?



iCémo! ;veran mis ojos

;i un pueblo ilo guerreros

doblar al yugo la marcial cabeza,
sus virgenes cautivas,

sus glorias en el fango, sus bogaros
sin honra, y a los tigres africanos
dormidos de la cruz en los aliares?

N6 nd, pues ya resuena

estruendoso clamor (jlie al cielo sube,
mas imponente y fiero

ijueel estampido ronco de la nube.

Lo lanza el pueblo indémito que alzara
en las sombrias calles

de Calahorra un templo al heroismo

y undique &laOpresiéon en Roncesvallos.

Las aguilas romanas

saludaron temblando sus banderas

en Trusimeno y Caimas,

el godo poderio

ante él so derrumbd, copioso rio

de sangre verti6 el Africa

en los campos do Olast, donde la tierra
palpité bajo sdbanas de muertos!

el génio do laguerra

abrid'Yi su esfuerzo nuevos horizontes,
y cuando destruir sus santas leyes
quiso la humanidad, tumbas de reyes
poblaron las entrafias de sus montes!

Ya se acercan, ya estan Cu la llanura,

en sus pechos bizarros

no luce el hierro que en los otros brilla,

desnudos de armas van...mas son na-
varros.

Sus! del infiel lainmensa muchedumbre
no os amedrento el animo ;Qué ctukaro
contd sus enemigos?

Por niuchos que ellos sean

tierra no ha de faltar para sus tumbas.

iAh! ya el tigre foro/, su presa olvida,

los libicos pendones

a la tierra oprimida

caen en haces, huyen sus legiones

en confuso tropel arrebatadas,

y el arabe Califa,

tras la muralla de cadenas, tiembla;

Tal en su antro la florase estremece

al son del vendabal, que airado zumba,

cuando pdr la montafa so derrumba

el blanco alud que por instantes crece.

Y esquevieno L). Sancho de Navarra,

y que nadie hay que alago

su inmensa furia. Quien domarla in-
[tenta

pasto es de su corago

como es pasto el bagel déla tormenta.

Ledn ve con envidia su denuedo;

aun & Castilla postralo el desmayo

y yaante él, de las huestes agarenas
los muros de cadenas,

como la encina son que abate el rayo.
Y asi el aguila vaentre gavilanes

y el ledn entre lobos, cual D. Sancho
va entre los ya dispersos musulmanes.

Tiembla el Africa todo

ya ante el vascon se humilla,

todoeu el musulméan yae<desconcierto,
clava el Califa a su corcel la espuela

y huye. jCobarde! vuela

a esconder tu vergiienza en el desierto.

FOLLETIN 4

AMAYA —

6 LOS
VASCOS EX EL SIGLO VIII
NOVELA HISTOMCA
ron
D. F. NAVARRO VILLOSLADA

eleccion, y naturalmente pensaron en nom-
brar al nieto de nquel gran roy 4 quien tanto
debian los espafioles por haber derogado los
aborrecidos privilegios goticos. Sélo habia
una dificultad quo vencer, segin los oradores
del senado: la resistencia de Rodrigo 4 salir
de la feliz oscuridad en que vivia, con su lle-
nisima esposa Egilona, en las dulzuras
de lavida privada. Fueron, pues. 4 persua-
dirle de la necesidad que tenia de acoplar la
corona, suplicandole casi con lagrimas, que
en aras de la patria moribunda, hiciera ol Sa-
crificio de ocuparel trono.

Resignoése el conspirador, y nombro 4 Eu-
don.como era consiguiente, conde do ios no-
tarios, 6 sea, ministro de Estado.

Eudon lo merecia, segun la jurisprudencia
de los pronunciamientos que, por lo visto,
pare:« antigua; pero tuvo ademas el mérito
real de naderramar una gota de sangre. Ro-
drigo,en cambio, no perdond & Witiza.

Poco despees de estos sucesos, en la pri-
maverado 711, llegé & reinaren Toledo unaes-

LAURAC-BAT

1 Y ta4, ngoion ouskara, patria mia,

sj en tu suelo otro dia
la voz terrible de la guerra zumba,
recuerde esta jornada,
y por la ardiente gloria iluminada,
antes (jue en la abyeccion, cao en la
[tumba.
llcrmilio Qloriz.

OBRA PATRIQTICA

Tal es la quo esta llevando & cabo,
en estos momentos nuestro ilustrado
comprovinciano el patriota y erudito
navarro L). Arturo Campion.

Sentiase la imperio a necesidad do
una gramatica euskara que estuviese
a la altura de la civilizacion del siglo y
los adelantos de la ciencia. Nuestro
ilustre compatriota ha creido deber de
patriotismo llenar esc inmenso vacio
acometiendo con generoso entusiasmo
la patridtica empresa de dotar al pais
vascongado de una gramatica de mi pri-
mitiva y hermosa lengua, que satisfaga
las exigencias do la época.

Cuando los poderes publicos de la
nacién quisieran hasta borrar la huella
de nuestra lengua, nuestras costumbres
y nuestras inmortales libertades que
constituyen la gloria del pueblo euska-
ro, debemos levantar el corazéon y la
vista hacia esa legi6on de generosos pa-
ladines de la jdea (jue como Campion
trabajan por lu resurreccién déla liber-
tady de la felicidad de aquel gran pue-
blo.

Al través délos mares enviamos por
medio de nuestra humilde revista al vi-
ril y patriotico autor do la gramatica
euskara, D. Arturo Campion; nuestro
ardiente y carifoso saludo y las mas

entusiastas felicidades.
U

GRAMATICA EUSKARA
POR DON ART UItO CAM PION

ADVERTENCIA.

Al docidirmc & la publicacién de es-
te ensayo gramatical, fruto de mi'
continuas meditaciones sobre la len-
gua euskara, no aspiro sino allenar un
vacio que se iiota en Espafia por todo'
los que desean conocer el mecanismo
y el genio de tan interosanto y notable
idioma, pero sinque pretenda ilustrar
su estudio con nuevas teorias do mi in-
vencion ni con valiosas observaciones
personales. Mi objeto es mucho mas
modc'to; se limita & reasumir con cla-
ridad y método los trabajos que otras
per-onas mejor dotadas y con mayores

conocimientos que yo publican 6 lian
publicado acerca del euskara.

Sella dicho con todo el respeto que
merecen los nombres de sus autores las
graméaticas do Larrameudi y Lardiza-
bal, Unicas quo tenemos en Espafia, no
responden ya & las exijeucias moder-
nas de la ciencia; se trata do reempla-
zarlas con alguna ventaja, y li6 aqui el
objeto que guia mi pluma; para consc-

peeie de liebre nntl-vasodnioa. Sisebuloy Eli-
has, hijos de Witiza, convertidos con gene-
ral asombro cu flamantes y desinteresados
amigos del matador de sil padre, pasaban
también por entusiastas partidarios de la
prosecucion de la guerra y conquista definiti-
va de los rebeldes iberos. La campafia vasco-
nicaerapara ellos empresa de honra nacional,
y forzosa, por lo tanto, aun en el caso de que
no correspondiese 4 las esperanzas por to-
dos concebidas.

—.Mas no seré asi, decian al rey eslos exce-
lentes patricios: domaremos 4 los rascones,
si no andamos con mezquindades; si ompren-

»demos la guerra 4 muerte que basta ahora no
bati querido hacer nuestros mayores; si vos,
serenisimo Sefior, vais en persona 4 dirigir
las huestes, aungque nos quedemos uca sin un
pedazo de pan. sin un soldado.

No sonaban mal semejantes discursos en
los oidos del rey, m4s guerrero quo politico,
valiente, ganoso de laureles, y reauolto co-
mo nadie 4 debelar 4 los rascones, por lo
mismo quo Witiza los habla tenido altando-
nados; y no disgustaban tampoco 4 los Judios,
=Imrto quebrantados con la muerte de su pro-
tector, y que instintivamente so arrimaban
4 la opinion dolos hijos de su antiguo amigo,
aunque los viesen figurar entre los primeros
cortesanos do su verdugo.

Como quiera que fuese, se decretd la guerra
y tropasy mas tropas, y municiones y basti-
mentos, fueron llegando 4 Calahorra, Victo-
Iriaco, Ologitum y Pamplona. Arietes, cata-

guirlo escojeré lo quo croa mas razo-
nable y seguro do cuanto se lleva pu-
blicado, cuidando siempre de indicar
las fuontos; no pretendo engalanarmo
con.joyas ajenas, nj tampoco escudar-
me con nombres ilustres, por lo quo
siempre aparecera claramente en el tex-
to, lo que es producto de mis investi-
gaciones, ciertamente escasas, y lo que
se debea los desvelos ajenos. Tal vez no
esta lejano el dia tic que en alguna de
las cuatro cijiitalc* hermanas se funde
una catedra do euskara; entonces pien-
so yo que tendrduna utilidad,[aunque
pequefia, mi modesta obra. .Mientras
tanto, me tendré por muy feliz si al ex-
poner las leyes linguisticas de tan anti-
quisimo idioma, cott'igo fijar en su es-
tudio hasta ahora dema-iudo descuidado
en Espafia, d revés de lo que sucede en
otras naciones mas cultasy estudiosas,
la atencién le algunas personas.)

INTRODUCCION

LECCION rmUKRA

Importancia do lo* ostudio* liiigalslicos dontrn do la
Pifiicia luodcrm. — I ImiMirtnnaii quo jiivn-iilh ulosbas-
co-navarro» ol «aludié del euskara bajo el doblo aspecto
cirnliticu y pal intico; «Jlforonma iticecusable dr Hsi.aim
respecto & la cihkuralogiu. — 11l L« estudio* linguisticos
\ gramatical» m *i cusknro;breva rettotiadola W*
Litografia eiudar.i gramatical, principal» tratadista*
vuakaroa; su» tervirio# a laciencia y errores en que han
incurrido iiL'iuo* do ello*. — IV L1 cusknrologia en el
ovir.tgjern; breo reaufiu do loe priucijtalc» autores v de
U trabajo*.

El progreso do un lenguaje esta inti-
ma y esencialmente ligado con el de-
sarrollo intelectual del pueblo quo lo
habla; las lenguas de las razas mas
inferiores no contienen palabras que
indiquen idoa alguna abstracta 6 gene-
ral. Las tribus australienses, (jue pue-
den considerarse como las mas salvajes
entre las salvajes, en los idiomas quo u-
san, carecen de términos para indicar
ideas genéricas como arbol, pez, paja-
ro, etc., y inicamente poseen términos
C'peciiicos aplicados & cada variedad
particular; son incapaces de contar
mas arribado cinco, y la palabra que
expresa e.-tc ultimo numero representa
en su espiritu la idea de muchos obje-
tos, como cutre nosotros los vocablos
cien 6 mil. (2)

Pero a4 medida que progresa la inte-
ligencia del pueblo ysoojercitan con len-
tos y continuados trabajos las funcio-
nes de generalizaciéon yabstraccion, se
crean vocablos nuevos quo ro-pondon a
las nuevas ideas. Cuanto mas compleja
se torna la organizacion social, més ne-
cesidad hay do aumentar el vécabula-
rio, y de es;e modo, como oportuna-
mente observa Mr. de Baudrimont, el
lenguaje deun pueblo puede conside-
rarse como d inventario de los conoci-
mientos del mismo.

»Sucede tanbion que las lenguas pre-
sentan grado- de parentesco unas con
otras, que pioccden por derivacion unas
de otras, y la clasilicacion cientifica
constituye grupos con ellas, y busca su
filiacion y establece, & veces conjetural-

(1) Lubbock, 1'uonmi: mMENJSToaiQUK, pag. 407,

pullas y otrasmaquinas de batir no eran ne-
cesarias, todavez que los montafieses no te-
nian mas fortalezas que sus rocas y desfilade-
ros, si se excejtla alguna quo otra casa fuerte
condecorada <On el nombre do castillo, gno
s6lo servia para evitar golpes do mano, no
para larga defensa.

Eran los viagodos grandes militaros, y so.
bro todo emimntémente organizadores, y ten-
dian el ejército dividido en tildadlas 6 regi-
mientos de mi hombres, mandados por mile-
narios, quingentarios, centenarios y decanos,
gno correspondian 4 nuestros coroneles, co-
mandantes, apilanos y oficiales. Eli el ar-
ma de caballeria no roeonoeinn rivales. Pre-
positos 6 generales de brigada mandaban va-
rias titfadiAs, eun prepoésito general 6 gene-
ral en jefe, todo el ejército. El ley hablé con-
fiado este cargo 4 Pedro, gobernador do la
provincia tarraconense y duquo do Cantabria.
Susurrabase, sin omhargo, que esto ultimo
puesto lo (pieria Eudon para si, como retiro
muy seinej&nté 4 reinado feudal.

Dividiase el imperio visigodo en provincias
tamafias como un mediano reino, y una de
las mayores ota lade Tarragona, quo com-
prendia los Pirineos, del uno al otro mar,
las fragosas sierras catalnicas, basta cofinar
con Asturias, y las riberasy valles del Ebro,
desdo su nacimiento, cerca del Océano, hasta
su desembocadura en ci Mediterraneo. Los
gobernadores civiles y militares de las pro-
vincias, llamébanse duques; y el de la re-
gion pirenaica, que desdo el tiempo do los ro-

incnlc, a vccos con pruebas positivas,
su generacion y evolucién, y consigue,
no s6lo referirlas & un cierto tipo de
organizacion general, sino tambiéna un
tronco coinnn del cual proceden varias
ramas, 6 mejor dicho, iunu matriz. A<i
sucede con las lenguas indo-europeas
cuyo progenitor ha sido bailado jal-
los linglistas merced & pacientisimos
trabajos de reconstruccion, y del que
han jdo naciendo las deméas que hoy se
designan con el nombro de indo-euro-
peas.

Las lenguas, lo mismo que los indi-
viduos nacen, se desarrollan y mueren
con arreglo & leyes naturales, y con es-
to dicho se esta, inmutables; cuando u-
na razadeterminada, por causa bien sea
externa, bien interna decae, decae asi
ini-nio su lenguaje; si otras razas han
llevado mas lejos quo ella la cultura, la
raza estacionaria se vé obligada & tomar
prestados una porcién de vocablos que
desdo luego revelan su origen exético;
si en el combate por la existencia ha
sido vencida, 6si las llamadas fatalida-
des histéricas la han Colocado al lado
de otras razas mas numerosas, y por
consiguiente, mas fuertes, que por todas
partes la acercan y estrechan, la raza
subyugada 6 acorralada pierde su idio-
ma propio, 6 este sufre la gran influen-
cia de los idiomas dominantes, alteran-
dose y corrompiéndose.

Bastan estas ligeras observaciones
para hacer comprender la importancia
(jue el estudio de las lenguas presenta
para laciencia en general y sobre todo
para la historia, trasformada hoy por la
aplicacion de nuevosy mas seguro- pro-
cedimientos de observacién. En muchas
ocasiones las lenguas solamente, exami-
nadas con espiritu critico, pueden dar-
nos razén de las evoluciones de los pue-
blos un las épocas en que no existia la
historia. Observando los vocablos Idén-
ticos que conservan las lenguas del
grupo indo-europeo y relacionando su
significado & las diversas fases del de-
sarrollo que presentan las naciones en
su vida, ha podido deducirse la época
en que se han ido separando del tronco
comun los diverso- pueblos de la raza
indo- europea y precisarse, p. ej. si tal
pueblo se disgregd en el periodo pasto-
ralo némada, 6 en el sedentario, que
comienza con las primeras culturas déla
tierra, y las relaciones que ha tenido con
otros y las influencias que ha ejercido
6 recibido de ellos. (1)

Tenemos, pues, por indudable, que el
estudio de las lenguas es interesantisi-
mo en la época presente; asi lo de-
muestran, ademas de las reflexiones
auteriormentc oxpuostas y de otras que
podrian aducirse, el gran nuamero de
publicaciones y de revistas que se con-
sagran diariamente & este ramo del sa-
ber.j

(I) fentrv oirdn muchas obras quo pudiera citar, puedo
versa como prueba «Id valor historico do las lenguas, el
tomo | de lu Historia 0s Hoxa do Momtnseu. traduccion
de Garcia Moreno, en el (1U0 el grou historiador aleman re-
suelvo con ayuda_de In linglistica varios DuniQ> talero
>I>_antes relativo* ni origen y (‘migracién de las razas it&

icas.

manos llevaba el nombro de Tarragona, su
capital, ya en los tres Ultimos reinados se
conocia con el titGlo de Cantabria, slii duda
por la creciente importunéla del distrito occi-
dental do region tan vasta, denominado Cab-
labrico por los griegos y latinos.

Y como si todos estos preparativos no fue-
ran suficientes, anunciése la préxima marcha
del rey 4 Vasconia Con su brillante gunrdia
pretoriana, 4 cuya cabeza, como conde de los
Espatharios, iba Relavo, hijo de nquel Favila,
4 quien Witiza habia destituido del ducado
de Cantéabria.

No quiso Rodrigo, sin embargo, ponerse al
frente de la hueste, sin escudrifiar, temerario
y supersticioso, lo futuro. No dudaba del buéu
éxito de la campafia; pero eran tantos y tan
diversos los consejos que se le daban, y las
acusaciones que las parcialidades mutuamen-
te so dirian; tan harto estaba ya de oir hablar
mal de todos, y de que se le echase en cara
su confianza, siquier efimera, cuando en
unos, cuando en otros hombres, que perdida
la brajula on achaque do personas, so lanzé
desatentado 4 regiones donde sélo superche-
rias 6 malas artes podian tener cabida.

Babia en Toledo un antiquisimo palacio so-
terrado, quo el vulgo creia encantado, y dom
do nadie se atrevia U entrar. Diz que alli so
guardaba el secreto de lo futuro; pero abrir la
puertay escaparse en tropel todas las cala-
midades, como de la caja de Pandora, todo
seria uno. Por lo cual el palneio siempre
estaba cerrado.
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Hablada la lengua euskara por una
raza de origen desconocido, de filiacion
ignorada, de cuya venida & los Pirineos
no se tiene noticia en ,1a historia, que
los més antiguos documentos nos pre-
sentan como propietaria de la region
que boy ocupa, por lo menos, y que se
lui encontrado en varias ocasiones fron-
te & frente con otros pueblos que re-
presentan gran papel en la historia,
como son los celtas, latinos, germanos
y arabes, siempre combatiendo por la
independencia, y ejerciendo en ocasio-
nes, decisiva influencia en los destinos
de Espafia y Francia, parece inatil se-
fialar el aliciente que el conocimiento
del euskara presenta para los sabios.
Pero este aliciente es general, mera-
mente especulativo y Unicamente re-
quiere para manifestarse aficion gicier-
ta clase de estudios; pero & su lado se
presenta otro particular, propio y es-
clusivo de los nacidos en la regién cus-
kalduna.

Para nosotros, en efecto, el euskara
esalgo, mucho més que uninstrumen-
to de investigaciones cientificas; es la
lengua de nuestros padres y a amarla
nos lleva el sentimiento natural del
amor Inicia bis cosas nativas; es un tes-
timonio vivo y fehaciente de nuestra
jaméas domada independencia nacional,
y por dltimo es elemento que tiende a
distinguirnos, 4dotarnos de fisonimia
propia, y por lo tanto, & crear obstacu-
los & nuestra completa asimilacién,
desde hace tanto tiempo perseguida, y
puesta en realizaciébn por tan arteros
medios. Por eso dije yo, no hace mu-
cho tiempo todavia, con cxajcracion
poética en la forma, pero con incues-
tionable verdad en el fondo, «cada pa-
labra euskara que se pierde, se lleva un
pedazo del alma nacional.» (!)
«EnriqueVIH. para recompensar sin
duda a sus compatriotas (los habitan-
tes del pais de Urales), de haber colocado
a4 su padre en el trono de Inglaterra,
resuelve destruir sus costumbres, los
restos de su estado social y hasta su
lenguaje. Prohibela traduccién délas
Escrituras al cambrico, hace buscary
destruir todos los manuscritos, todos
los documentos histéricos, iodos los ar-
chivos del pais. Vanos esfuerzos! el
idioma cadmbrico subsiste aun, habien-
do sobrevivido s6lo & todos los otros
dialectos dejla lengua bretona.

(Contimuira)

DISCURSO

PRONUNCIADO I»UIl DON FRANCISCO IlIA*

Seta en la asamblea extraordina-

ria DEL 18 DEL CORRIENTE MES.

SENORES:

No estoy acostumbrado & lomar la
palabra delante de una concurrencia
tan respetable; pero confiando de estar
rodeado de mis paisanos, voy a expre-
sarme lo mejor que pueda, esperando
me dispensareis si alguna palabra in-
conveniente saliera de mis labios.

Al pisar las playas de Montevideo,
encontré un pueblo generosoy hospi-
talario’, asi como encuentran todos los
inmigrantes engeneral y en particular
los vascongados.

Durante algunos afios de permanen-
cia en esta Capital observaba un va-
cio; y esc vacio era la faltade una aso-
ciacion vascongada, donde habia tantos
y tantos millares de nuestros berma-
nos.

iAl fin lleg6 el dia deseado!

A fines de Diciembre de 1870, varios
paisanosde nuestras provincias invita-
ron & todos los vasco-navarros & una
reunién que debia efectuarse en el local
del Club Artistico Uruguayo, y acuyo
patriético llamado concurrimos.

La comisién iniciadora presenté un
proyecto para establecer una sociedad
vasco-navarra, (ya se llené el vacio, no
pudimos menos de exclamar); éinconti-
nenti anotaronse como socios la nfayor
parto de los concurrentes.

(I) KIBIftncARA, articulen publicado« on el periédico fue.

riita LaPaz y reproducidos por He Eco pe NavaOKA eu
loandrrero* '3 1«, IKg M, 187 ylias,

LAURAC-BAT

En aquella época hubo diferentes
opiniones; opiniones que yo respeto.

Algunos creian que la sociedad seria
un padrastro, otros opinabamos lo
contrario.

lloy ha demostrado la Sociedad con
hechos practicos, ser un verdadero pa-
dre pura todos los vascongados en ge-
neral, y no dudo que cada dia lo ser&
mas.

Felicito a los sefiores iniciadores por
el fruto que estan recibiendo todos los
hijos de la Euskal-erria.

Confio en nuestro digno Presidente;
y vuelvo arepetir, confio entoda la Co-
mision Directiva; con un jToquilo que
Icayude cada uno de nuestra parte, la
Sociedad seguird & paso firme por la
senda de la justicia, teniendo siempre
por norma los Estatutos que son la ba-
se para aumentar launioén y-lafraterni-
dad en todos los vascongados.

Me permitiré hacer una pequefia ob-
servacion acerca de los Estatutos; ellos
expresan que solo debeprotejerse a los
vasco-navarros; pero nuestro digno
presidente, dotado de uncorazén noble
y generoso, se ha sobrepuesto 4 ellosy
no lia cerrado las puertas de la Socie-
dad 4 ninguno que se ha presentado en
ella en demanda de proteccion. Lo
mismo solia recibido al catiilan, galle-
go, andaluz 6 castellano, y, creo no
faltar a la verdad si dijera, & todos sin
distincion de nacionalidad.

Hoy la mano protectora de la Socie-
dad se halla extendida por todala IR
publica; y asi no habra ningdn vasco-
navarro desamparado- ;Quégloria mas
grande podia conseguir la Sociedad
«Laurac-Bat»? Creo que ninguna otra.

Mucho do esto le debemos ai infati-
gable obrero de las libertades vascon-
gadas que tenemos el honor de que nos
presida; esa columna inquebrantable
de la raza euskara.

Aledirijo al sefior Presidente,(aunque
pequefio sea este tributo), per ser gran-
des, muy grandes las méritos que ba
contraido para con los euskaroscn ge-
neral.

Pido al sefior Sor.rfsiarin se sirva dar
lectura & nuestra revista nim. 30, en
cuyo mugero esta patentizado el amor
a la patria; alli veréis al soltado en pri-
mera fila rechazando la injuria que nos
dirigi6 el sefior Escobar.

Con solo esc articulo en suficiente
para queon toda la América del Sur,
fuera grabado con letras de oro el nom-
bre de nuestro simpatico Presidente,y
creo, sefiores, que el ticirpo le hara
justicia.

Faltariamos & un sagradodeber sino
le demostrasemos nuestro eterno agra-
decimiento, y para ello, puestos todos
de pié, debemos saludarle ccn el titulo
de Bcnémeritodc la Sociedad «Laurac-
Bat, al inmortal vascongado D. José
de Umaran.

SUSCRICION  PARTICULAR

Recomendada por D. José Umaran & Fran-
cisco Yrafetay Alejandro Azua, para so-
correr & Juan Mendia, enferoio, padre de
una numerosa familia, y domiciliado en
la Calle Mercedes niim. 99.

Don José Umaran .i52,00"
» Francisco lrancia. 4, 00
» Alejandro Azua 2,00
» La Sociedad Lamnc-

lial. e, 3,00
» Manuel de Basarle. 3, 00
» José Maria Carrera 2, K
n Juan José Amézaga 2,00
» Francisco Olaola. . 1,20
» José MariaOlaondo = 1,00
» Valentin Arricia 1,00
» Tolésforo Artiaga 1,00
» Silvestre Qchoa 1,00
P Frutuoso Latorrc. 1, 00
» Hilario Castafio 1,00
» Victor de Iranegui. 1,00
» Aniceto Zapata @ 70
» Ostil y Puydl 0, 60
» Matias Iriartc 0, 50
» F. Zugarramurdi. 0, 50
i) Francisco Aranguvcn. o0, 50
» Anselmo Basarlo. 0, 50
V Juan Llaguno - 0, 50
» Erneterio Quintana 0; 50
» 1L Aramendi , 0,50

» Pedro Arrizabalaga 0,50
» Juan Pi6 Udabc. 0,50
» José Lapetra 0,50
» Francisco Satostogui. 0, 50
» Antonio Saralegui. U 50
» Martin Guartc. 0,50
> Deogracias Latorrc 0,50
» Juan Maruri. 0,50
» Francisco Gargallo 0,50
» Martin José Ucearte 0, 50
» Un Espafiol. 0,50
» Vicente Venaran 0of WO
» JoséM. Goycoechca 0,50
» Serapio Sierra. - 0,50
* José M. Arrizabalaga. 0,50
» Juan Cruz Garcia. 0, 50
» Leon Gayarre. 0,50
» Leén de lIranegui. 0,50
» Santiago Echeverria . 0,50
» Tellcria...een. 0, 40

» Xeno6n Tolosa 0,30
» José Erasun. 0,30

» Arrospide......ccccccveennnns 0,50

» Bernardiné Lasa 0,30
» J. B. Galarregui 0,50
» NN 0, 00

» Silvestre Imere/. 0,50
» F. Ezeizabarrena . 0,50
» Raimundo de lbarra. 0,50
» José Paredes. 5,00
» Manuel Lizarralde 1,00

DofiaJosefaSauz y susamigas3,80
Botica dél Globo con medicamentos.
Botica del Romano con id.

SOCIOS Y SUSCRITORES EN DOLORES

Agente: 1). Ignacio Tellcria y Maiz-
» tegui.
» Mireos Bergareche.
» Ygnacio Aispeola.
» Julidn Maiztegui.
» Juan Aispeolca.
» Antonio Vallcjo.
» Frascisco Jaurcgui.
» Martin Olais.
» Ramoén Yeregui.
» ()regorio Arrivillaga.
» Pedro Ausqui.
» José Goenaga.
» Francisco Valentin.
» Juan Echeverria.
» Leandro Obaldica
» José Mencio.

La ilustrada RcvisfatEushara que se
publica en Pamplona trae el siguiente
sueltoy cuyos conceptos agradecemos
en nombre de la Sociedad.

J. U

La patridtica sociedad titulada el
Lnurac-fint, de Montevideo, nos remi-
ti6 hace ya algin tiempo un notable
cuadro con la lista délos sefiores sucios
gue forman parto de la misma, notable
por el lujo déla impresién.

Oimos las gracias & nuestros queri-
dos hermanos de allende los mares por
su delicada atencién.

SECCION DE ANUNCIOS

LAURaC-BAT

La Oficina central de la
Sociedad «Laurac-Bat» se ha
trasladado & la calle del Nor-
te nim. 19. (Plaza Indepen-
lencia)

B TUGRIT0 Hhntieonssta 4RdRa s
el menor Enrique Nabona, fugado de casa de
sus padres el 31 de Octubre préximo pasado,
se haya presentado; ni menos dado & conocer
4 ninguna persona amiga su paradero.

Se pide encarecidamente & los Srcs. ag<*n-
tes del «LtvurcuvBaW (en los departamentos
decampado/ avisen & la Oficina Central si lle-
gan & saber algo de este nifio. Igualmente so
suplicad los particulares den aviso si tienen
noticias suyas.

Las sefias del muchacho son: Edad 14 y 1)2
afios, color blanco, estatura crecida, flaco,
polo castafio oscuro, muy abundante y lacio,
frente poco despejada, ojos pardos y nariz y
boca regulares.

Tiene una pequefa cicatriz en el ojo dere-
cho y la mejilla. Esoriental, hijo do padres
catalanes. Como sefia segura, cu caso de viu-
da. examinar su espalda, donde tiono varios
lunares negros muy marcados.

Domicilio do los padres, callo sarandi 202.

Oficial confitero: Se ofeco uno intelijentc.
Para trataron la Oficina Central de la Socio-
fiad Laurac-Bat. Callo del Norte, 10. (Plaza
I Independencia-

Almanaque Vasco-Navarro para 1880
Se vende en la Agencia Central, calle Bue-
nos-Aires, nameros 257 y 250. Recomendamos
4 los vasco-navarros la adquisicion de ese
compendio histoérico, donde hallaran nombres
y paginas gloriosas de la historia euskara.
Suplicamos encarecidamente & nuestros
consocios y agentes que hayan recibido el ca-
lendario hagan el mayor esfuerzo, & fin do
colocar los ejemplares que se han remitido;
sirviéndose pedira esta Agencia los que pu-
diesen necesitar.

Miguel Chocoloma: Residia en la ciudad
ucl Parand, (Republica Argentina) en el mes
do Agosto de 1802; se desea saber el paradero
de este sefior. Ocurrira la Oficina Central—
Buenos-Aires nim. 250.

So suplica & nuestra hermana de Buenos-
Aires la reproduccién de este aviso.

Ceferino Goya y Gonzéalez: So desea sa-

ber su paradero para comunicarle un asunto
«le interés. Es hijo de don Lino y de dofia
Eladio, natnviUes de Viteirla.
AHolqglH I'acil y elegante mazurca de-
2xU.cIcM.Uc% dicada al Sefior don Toribio
de Ayerza escrita para la Euskariuay ejecu-
ndacn las fiestas Euskaras,en Buenos-Aires,
con gran éxito.

So halla en ventaen la oficina Central de
la Sociedad «Laurac-Bat»* calle Buenos-Aires
num. 259y en Buenos-Aires en el almacén de
Challe y Bellon calle Victoria nim. 207. Es
composicion del joven compositor don Félix
Ortiz l.er premio del Real conservatorio de
Madrid.

José Maria Retegui: Se desea saber su
paradero para entregarle uua carta de su es-
posa dirigida & Paysaiidu.

Se desea saber el paradero de Diego Fran-
cisco Zunda natural de Araiiaz en Navarra,
para comunicarle asuntos que le interesan,
y el de José Maria Luzabiaga natural de
Ichaso-Icor por igual asunto de su familia re-
sidente en Yergara.

Se le suplica & nuestra hermana de Bue-
nos-Aires, lareproduccion de este aviso.

Poesias Vascongadas

siasque fueron cantadas con tanto éxito en
la memorable tiesta de la Sociedad «Laurac-
Bat» se hallan de venta & un precio muy re-
ducido en la Imprenta y encuadernacion de
ZenonTolosa, 25 de Mayo n.° 156 yen la ca-
lle Buenos-Aires n.° 255.

Ademas en esta casase hace toda clase do
impresiones y encuadernaciones & precios
maddicos. — 25 de Mayo n.w156.

Pedro Antonio Garmendia: Su padre José
Antonio Garmendia. domiciliado en Amasa,

desea saber su paradero; segun carta de este
sefior ese joven vivia en el Cordén, calle del

18de Julio nim. 631.

Se desea saber el paraderode don Joaquin
de Altolaguirre é lztueta, natural de Villa-
franca, Guipiizcoa, (Espafia) do edad aproxi-
mada de 40 afios, por un asunto que & este
sefior le interesa.

José Maria Garmendia natural de Jchusoii-
do en Guiplzcoa, tiene una carta urgente de
su familia en poder de Il. Aramendi — Ocur-
ra & esta oficina.

Matias Elizondo, natural Araiiaz, (Na-
varra). Hasta el afio de 1875 residia en Santa
Rita do Buenos-Aires; sus hermanas Antonia
y Juana y su cuflado Juan Pedro Aizaguer,
domiciliados en Caballero, Departamento del
Durazno — desean saber su paradero.

De la Revista Laurac-Bat de Buenos-
Aires — So desea saber ctparadero de Ma-
nuel Amirola. natural de Lozania, (Alava.)
Vino & Buenos-Aires el afio 1800.

A don Francisco Gofii se le suplica, escri-
ba desde donde se halle & don Francisco Ruiz
de la Pefia, catedratico de Leén, en Espafa.

Francisco Eleustondo desea comunicarse
con don Benito Zuleyca, de Eibar.

Nicolas Garzaron, natural de 4zco [Na-
varra) & esta Secretaria.

LAURAC-BAT

La Sociedad «Laurac-Bat» lia dis-
puesto se csiablezca en su nuevo local
un servicio de café, & fin de que sirva
do punto de reunién de lodos los so-
cios y amigos; sin distraer para ello
los fondos de la Sociedad, destinados
al objeto que marcan sus estatutos.

Eu esta virtud se llama a propuestas
a los (pie se interesen en esc negocio.

La oficina de la Gerencia suminis-
trara los dalos necesarios,todos los dias
habiles desde las 10 de. la mafiana, has-
ta las Ade la tarde.

Las propuestas so presentaran cerra-
dasy se recibiran hasta las Ade la tar-
de del dia Gde Febrero préximo«

La Comisiéon Directiva se reserva el
derecho de aceptar la mas ventajosa 6
rechazar todas.

El Gerente.

MONITA IDiiJ: — Nuevo Impronta y encuadernacion do
Zcuoo Toloju, callo Muyo udm. do



